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bonnap Tartpsina. 3aragku Kak MCTOYHUK KOHUENTYAJbHBIX NPHU3HAKOB MCCJIEAYyeMOro KoHUenTta (Ha
MaTepuaJje 3arajaok o aopore). Ha npumepe 3arajiok o Jopore mokasaHo, YTO 3araJKd O KaKOW-TO peanH SBJISIOTCS
LIEHHBIM HCTOYHUKOM KOHLEMNTYaJbHBIX MPU3HAKOB HCCIEYEMOro KOHIIENTa, YTO MPEJONPENETICHHO MPEXkIe BCEro
nparMaTtukoy 3aragku. Llenpro 3araapiBaHus B TPAJIUIMOHHON KYJABTYpE SBIISETCS MOJYyYE€HUE MPABUILHOTO OTBETA OT
KOHKpPETHOT'O 4eJIOBeKa, KOTOPOMY aJpecoBaHa 3arajka. I[lo3ToMy TEKCT 3arajkd CTPOUTCS Ha W3BECTHBIX,
PACTIPOCTPAHEHHBIX MPEACTABICHUAX O SBJICHUAX JEHCTBUTEIFHOCTH W alCIUIMPYET K 0a30BBIM 3HAHUSAM YyYacTHHKA
KOMMYHHUKauy. KOHIENTHI MPENCTaBICHBI B 3arajkax uepe3 HaOOp OMpeNeleHHBIX NPH3HAKOB. [IpoaHaamM3upoBaH
MAacCUB YKPauHCKHMX M PYCCKHUX 3arajiok, koropeie 3araapiBaioT koHuenT JOPOI'A. BoljeneHsl OCHOBHBIE U
niepudepuiiHbIe IPU3HAKA UCCIIEAYeMOro KoHienta. [loka3aHo, 4to o0pa3 qoporu, MpeICTaBICHHBIN B TEKCTaX 3arajioK,
0oTOOpakaeT MPEKAC BCEro BHEIIHHE XapaKTEPUCTHKH JOPOTH, JOCTYIHBIC HEMOCPEICTBCHHOMY BocmpusaTHio. K
HauOoJIee BaYKHBIM KOHIICTITYaIbHBIM MPHU3HAKaM, KOTOPBIC TPEACTABIISIIOT JOPOTY B 3arajikaX, OTHOCATCS: ee OOobIas
MIPOTSDKHOCTH B MPOCTPAHCTBE (JIMHA); MOCTOSHHOE TOPU30HTAIBFHOE PACHOJIOKCHUE B MPOCTPAHCTBE; MACCHBHOCTh H
CIIOCOOHOCTh Ky/Ia-TO BECTH, HANPABIATh. DTH MPU3HAKHU MPEICTABIICHBI B 3HAUMTEIILHOM KOJHUYECTBE TEKCTOB 3araJioK.
Jpyrue cBoicTBa J0pOru (€ KPUBHU3HY M HEPOBHOCTb, MPEIHA3HAYCHUE M1 JIIOACH, COMMIHBIA BO3pACT, UX OONBIIOE
KOJIMYECTBO B MHUpPE, CIHOCOOHOCTH BJaJeTh 3HAHHEM), KOTOPBIMH OHA HAJCISICTCS B 3arajikax, CJICAyeT OTHECTH K
nepu)epUHHBIM PU3HAKAM, IOCKOJIEKY OHU BCTPEUYAIOTCS JIUIIb B OTACIBHBIX HEYACTOTHBIX MAPEMHUSX.

KutioueBble ciioBa: 3arajika, KOHIIENT, KOHIIENTYaJIbHbIN NPU3HAK, KOTHUTUBHASI IMHTBUCTHKA, TTAPEMHUSL.

Bondar Tetiana. Riddles as a Source of Conceptual Features of a Concept under Consideration (Using
Riddles Related to the Concept ROAD as Source Material). The article shows that riddles about a certain reality are a
valuable source of conceptual features of a concept under consideration. This idea is predetermined by pragmatics of the
riddle. In traditional culture the aim of asking someone to solve a riddle is to receive a right answer from a concrete
person who the riddle is addressed. That is why the text of a riddle is built on well-known, widely-spread beliefs about an
object. These beliefs appeal to background knowledge of a communicator. Concepts are represented in riddles through a
set of certain features. The subject matter of our research is riddles that represent concept ROAD. The array of Ukrainian
and Russian riddles describing road was analysed. Main and peripheral features of the concept under consideration were
discovered. It is shown that the image of the road portrayed in riddles represents mainly external characteristics of the
road that are accessible to visual perception. The main conceptual features that represent concept ROAD in Ukrainian
and Russian riddles are its considerable extension in space (length), permanent horizontal location in space
(irremovability and inactivity) and ability to lead somewhere. These features are presented in a large number of riddles.
Other conceptual features (such as curvature of a road, its usefulness for people, old age, ability to gain knowledge and
availability of great number of roads) should be referred to peripheral ones as they are observed only in few riddles.

Key words: riddle, concept, conceptual feature, cognitive linguistics, paremia.
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JIHT'BOKYJIbTYPHUM TUNAXK AUSSTEIGER
VY JHHT'BOKYJIbTYPOJIOT'TI

IMpoananizoBano Aussteiger sk smiarBokyasTypHuit (JIK) THmaxk y Mexkax JHIBOKYIbTYposorii. JIK munasic — 1ie
TUITI30BaHa OCOOMCTICTh, YIi3HABAHICTh SIKOI BIAOYBA€ThCS 3aBISKM IEBHUM CHCHU(BIYHUM XapaKTePUCTHKAM
BepOabHOl i HeBepOaAIBHOI MOBEAIHKN Ta IiHHICHOI opieHTalii. OKpecieHo MOBHY OCOOMCTICTh AUSSteiger B acmekTi
TUMI30BaHOI  JIHTBOKYJIBTYPHOI ~ MOBJCHHEBOI  TMOBENiHKH. OCHOBHUMH  KPHTEPIsIMH I  BHOKPEMJICHHS
JHTBOKYJIBTYPHUX TUMAXKIB BUCTYIAIOTh COLiaJbHUN KJIac, TePUTOpiajbHa 03HAKA, MOJisl, €THOKYJIBTYpHA YHIKAJIBHICTD,
TpaHchopmariiiaicts. Omucano Aussteiger 3a o3HakaMu JIHTBOKYJIBTYPHHUX THITAXKiB: acOIiaTHBHICTh, PEKypPEHTHICTb,
XpeCTOMATIHHICTh, IMUPOKA BII3HABAHICTh, 3HAKOBICTB, SCKPAaBIiCTh, THUIIOBICTh, IIPEIEACHTHICTh. Po3MexoBaHO
JHTBOKYJIBTYPHUHN THUMAX BiJl CyMDKHHX TIOHATH, SIKi HaJeXKaTh JO KOMYHIKATHBHOI ITOBEIIHKH, a caMe: POJb, aMILTya,
MIEPCOHAXK, 1IMIJIK, CTEPEOTHII, MOBHUI NOPTpeT. JIIHMBOKYIBTYPHUI THIIAK PO3TIISTHYTO SIK JIIHTBOKYIBTYPHHH KOHIIEIT,
SIKAHA CKIIAIA€THCSA 13 TPHOX KOMIIOHEHTIB: TIOHATTEBOTO, 0OPA3HOTO, OMIHHOTO. JIITHTBOKYIIBTYpHHIA THIIAXK — II€ KOHIIETIT,
SIKMA BUBYAE TUITI30BaHy MOBHY OCOOHCTICTb.

KunrouoBi cjioBa: TiHMBOKYIBTYPOJIOTis, TIHTBOKYABTYPHHI THIIAX, KOHIIEINT, MOBHA 0cOOMCTiCTh, Aussteiger.
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IloctanoBka HaykoBoi mpoOJieMu Ta ii 3Ha4YeHHA. [IuTaHHSIMM B3a€MO3B’SI3Ky MOBHU Ta
KyJIbTYpH, MOBH W €THOCY, MOBH Ta HapOIHOTO MEHTAJITETy 3alMA€ThCS JIIHTBOKYIBTYPOJIOTiA —
rajy3b JIHTBICTHKH, SKa PO3TIIAJA€ YOTUPH EIEMEHTH: MOBY, KYIBTYpY, JIIOAUHY (CYCHUIBCTBO),
niricuicth (B. A. Macnoa, C.T. Tep-MinacoBa, b. JI. Yopd, F. Hermanns, K. Kessel, K. Knapp,
I. Warnke, M. Wengeler). J[locmipkeHHS MOBH B acCleKTi JIHTBOKYJbTYPOJIOTIi Ja€ 3MOTy
MPOAHAI3yBaTH JIHTBOKYJIBTYPHI OCOOJMBOCTI TIEBHOI HaIlii, BHUSBUTH 1i ETHOCBIIOMICTh Ta
MOBOMMCIICHHSI, OIIMCATH Ky/IbTYPHi KOMIOHEHTH B ceManTui Texctis [11, 113]. A. W. ITacnaBchka
3a3Hayvae, 10 KyJIbTypa Ta IHTEPKYJIbTYpPalTiCTHKa MEPETBOPHIIMCS Ha KOJOBI CIOBa CY4acCHOCTI
[12, 139].

AHaniz jpociairkenb i€l nmpodsaemu. s oOTpyHTYBaHHS TEOPETHYHUX TIOJOXKEHb 1
JOCTOBIPHOCTI AOCTITHUIBKUX BUCHOBKIB 3aCTOCOBYEMO TOJIOKEHHS, pO3pOo0IIeH] B Mpalsix i3 Teopii
MDKKYIbTypHOiI  KoMyHikamii  (E. Cenmip, @. C. baueBuu, A. /l. benoBa, A. BexOuipbka,
B. B. Bopo6iioB, B. A. Macnoga, 3. JI. [Tonosa, I. C. IlleByenko Tta in.). P. C. Ilomipko BH3Haua€e
MDKKYJBTYPHY KOMYHIKAIIIIO SIK TPOIIEC CIUIKYBaHHS (BepOaIbHOTO I HEBepOaJIbHOTO) JItoieH (TpyI
JIOJeH), SKI HaJeXaTh A0 PI3HUX HAlIOHAJIBHUX 1 COLIANIBHMUX JIIHIBOKYJIBTYPHUX CHUIBHOT,
3a3BHYAN MOCIYTOBYIOTHCS PI3HUMH TI0€THIYHUMH MOBaMU (200 PI3HUMH COLIATBHUMH JTIATIEKTaMU
onuiei moBu) [13, 24]. Ockinbku Aussteiger y GaraTboxX KyJlbTypax € JIAKyHAPHHM MOHSTTSM, TO
HOro mpaBWJIbHE TPAKTYBaHHS HEOOXITHE /IS YCIIIIHOI MDKKYJIBTYpHOI KOMYyHIiKallii. Aussteiger
BH3HAYaEMO SIK 0co0y abo rpymy oci0 MEeBHUX 1ACOJOTIYHUX, TOJITUYHUX, EKOHOMIUHUX,
€KOJIOTTYHUX, COI[IAJIbHUX TIEPeKOHaHb, SKI BHACTIOK 30BHIMIHIX OOCTaBHH 3aJIUIIAIOTH
CYCHUIBCTBO, pOOOTY, Tpymny, 00’ €HAHHS, KpaiHy 3a/1J1s caMopeani3allii, 3A1HCHEeHHs. Mpii, BeIeHHs
0COOJIMBOTO CHIOCOOY KUTTS, MOUIYKY HOBHX BIAUYTTIB.

Mera i 3aBaanHs crarti. MeTa crtaTTi mojsrae B aHamizi sBuima AuUSSteiger kpisb mpusmy
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTiT ¥ Tmepembadae pos3ris] TaKWX 3aBlaHb: 1) OKPECHHTH MeXl Teopii
miHrBokyapTypHuX (JIK) tmaxis; 2) omucaru Aussteiger 3a kputepismu BuavienHs JIK tumaxis;
3) nocmigutu Aussteiger 3a osumakamu JIK tumaxis; 4) BusHaunmtd BigMinaocti JIK Tmaxy Binx
CYMDKHHX TOHATh Y KOMYHIKaTHBHIiN JIHrBicTHIN; 5) oxapakrepusyBatu JIK tumax Aussteiger sik
KOHLIETIT.

Bukisiag ocHOBHOTO MaTepiajly i OOrpyHTYBaHHS OTPUMAHMX Pe3yJbTATiB JHOCTiIKeHHS.
Po3BuTtkoM Teopii MoBHOT ocobuctocti (MO) B Mexax JIIHTBOKYJIbTYpoJoTii € Teopis JIK tumaxis,
sIKa CUHTE3Y€E JIOCSTHEHHS TaKUX HAYK, SIK JIIHTBICTHKA, JIITepaTypO3HABCTBO, COLIOJIOTS, ICUXOJIOT1s
1 KyapTypoJorisa [4, 56]. 3 iHTErpyBaHHIM JOCSATHEHB JIHTBOKOHIIEIITOJIOTII Ta JIIHTBOIIEPCOHOJIOTTII,
teopis JIK TumaxiB omucye W MOJENIOE TaK 3BaHI KOHYEnmu munizo8anoi ocobucmocmi
(B. I. Kapacuk). Takuii aHajgi3 yMOXJIMBIIIOE BHSBICHHS I[IHHICHUX JIOMIHAHTIB KYJbTYpH,
NWIBHIIIKK TOTJISA] Ha HAIlOHAJbHY KapTUHY CBITY ii HOCIiB, BU3HAYEHHS TOTO, SIKUM YHHOM
(GYHKIIIOHYBaHHS TOTO YM TOTO KYJAbTYPHOTO YTBOPEHHS (TUIaXy) BiOOpaxkaeTbcs Ge3rmocepeHbo
B MOBL. JIK munasic — 11e TUII30BaHa OCOOHCTICTh, YII3HABAHICTh SIKOT BiIOYBAETHCS 3aB35IKU MIEBHUM
crnenu@iuHUM XapaKTepucTUKaM BepOanbHOI i HeBepOaJbHOI MOBEAIHKM Ta I[IHHICHOI OpieHTaIril
[7, 105]. Aussteiger y miii po3sinii posrisaaemo sk JIK Tumax.

B ykpaincpkomMy MOBO3HABCTBI qociimkeHi Taki JIK tumaxi, ik «enirapHa MOBHA OCOOUCTICTE»
(€. M. Canuenko), «makiep» (1. B. 3umiiioBa), «unHOBHUK», «ko3ak» (T. M. CykaneHko), «Hehopman»
(I. b. bopnynsk), “der deutsche Burger” (O. B. lopomienko), «anrmiiicbkuii auBak» (K. O. AXTupchbka)
Ta iH.

MO B acnekTi THUMI30BaHO1 JIIHTBOKYJIBTYPHOI CBOEPIAHOCTI KOMYHIKATUBHOT MOBEIHKH CTa€
JIK tunmaxem. Lle ocoOnuBHil THN JTIHTBOKYIBTYPHUX KOHIENTIB, BAKJIMBI XapaKTEPUCTUKH SKOTO
MOJIATAIOTh Y THII30BaHOCTI MeBHOI MO, 3HauymocTi Li€i 0cOOMCTOCTI Ui JIIHIBOKYJIBTYPH,
HAsSIBHOCTI I[IHHICHOTO CKJIaJIHUKa B KOHIIETTI, M0 (ikcye MO, MOXKIUBOCTI ii K (PaKTUYHOTO, TaK i
(IKIIOHATBHOTO ICHYBaHHS, KOHKPETH3allii B IEPCOHaXI XYyJI0KHBOTO TBOPY, CHPOIIEHOi Ta
KapHKaTypHOI perpe3eHTallii, Onucy 3a J0MOMOTOI0 CHEliadbHUX MPUHOMIB COLIIOIIHTBICTUYHOTO U
JHTBOKYJIBTOPOJIOTTYHOTO aHai3y [3, 72].
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Sk ocHoBHi kpuTepii s Buokpemierss JIK tunaxis O. O. /IMuTpieBa MpomoHye po3riisiIaTi
O3HAKH, SIKI € BarOMUMH JJIsI XapaKTEPUCTUKHU OCOOMCTOCTEW, a came: 1) comiaJbHUE Kiac
(HaJeXHICTh TUMAXY A0 MaHYIOYOI YU HEMAaHYI0UO0i IPYIU CYCIUIbCTBA), HAMP. OBOPAHUH 1 CENAHUH,
2) TepuTopiaNbHA O3HAaKa (MICIIEBICTh, Ha SKIH MPOXHMBAE TUMAXK), HAP. MOCK6uY; 3) O3HAKA MO
(monmisi, HAa OCHOBI SIKOT BWJAUISETbCS THUIAXK), HANp. OJexkabpucm, OI0KAOHUK, SAKOOUHEeYb;
4) eTHOKYJbTYpHA YHIKAJIBHICTh (CHAEMIUHICTh THIIAXY, HOTO MPUHAJICKHICTH JI0 TIEBHOT KYJIBTYPH),
Harmp. Kosax; 5) TpaHchopMalliifHiCTh (TMPUB’SI3aHICTh TUIIAXY JIMIIEC JO KOHKPETHOTO ICTOPHUYHOIO
nepioay 4M WOTo mepeocMuciieHa MOAU(IKaIlisl B HACTYITHI MEepion), Hatp. dekadbpucm i 2ycap. 1i
03HaKu B3aeMojonoBHIOBaHi [4, 3-6]. JIK tunax “Aussteiger” He ameltoe 10 MEBHOTO COLIAIBHOTO
KJIacy, OCKUIBKH HOTO MPEICTaBHUKH MOKYTh MAaTH pi3HE KJIAcOBE MOXOJ/HKEHHS Ta MPOXXKUBATH HA
PI3HUX TEPUTOPISIX: y MICTI uu ceni, y Himeuunni a6o 3a kopoHoM. HatomicTh BUHUKA€E TUMAX Ha
OCHOBI MEBHOT MOJIT — BUXOY 13 CYCHUIbHMX, MOJITHYHUX 1 COIIAIbHUX CTPYKTYp. Llel tumax mae
CTHOKYJIbTYPHY YHIKQJIBHICTh — ICHY€ B HIMELbKil JIHIBOCHUIBHOTI. AUSSteiger xapakTepu3yeTbes
IIMPOKOIO EKCHAHCIEI0 B PI3BHUX cdepax KUTTA Ta IIMPOKUM CIEKTpOM BepOaizaiii came B
HiMenpkid MOBIL. Tpancdopmaniiinicte JIK Tunmaxy BOayae B ICTOPUYHOMY DPO3BUTKY HOHSTTS
Aussteiger, sike po3MOYMHATIOCS 3 BUHHKHEHHSM Xilli W Hapasi MpPOHU3Ye BCi cdepH JIOACHKOTO
OyTTSL.

JIK Tumaxi XapakTepu3ylThCSd TaKUMH O3HaKaMH, SK AacOIlaTUBHICTh, PEKYPEHTHICTb,
XpECTOMATIHHICTh, LIMPOKAa BII3HABAHICTh, 3HAKOBICTh (CHMBOJIYHICTH), SICKPaBICTh, THIOBICTb,
npeneneHTHICTD [4]. Po3rnsHemo Aussteiger sx JIK Tunax 3a BUlIeHa3BaHUMH O3HAKAMH.

Hlupoka eniznasanicmes 0OyMOBJICHA BapiaTUBHOIO 1H(OpPMAIII€0, 3HANACHOIO B IHTEPHETI,
XyHOKHIN aBToOIorpadiuHiil JiTepaTypi 3a IOCHIHKYBaHOIO TeMow. Pexypenmuicms JIK Tumaxy
(4acTOTHICT, HOTO MOBHHUX PEMPE3CHTAIlli y MOBIEHHI) € BaXJIMBUM TIOKAa3HHUKOM HOTO
aKTyaJIbHOCTI B KOTHITHBHIM CBimoMocTi Hapoay. Bona BimoOpakae He JHile MOBHY, alie
KOTHITUBHY Ta JIIHIBOCONIaNbHY akTyanbHICTh JIK Tumaxy [14, 79-86.]. 3a 3anutom “Aussteiger”
HIMEIIPKOI0O MOBOIO moIlykoBa cuctema “Google” mae 515 000 pesynbprari, “Yahoo” — 175 000,
«Aanexc» — 38 000 Bimmosimedt (cranom Ha 15.02.2015 p.). 3uaxogicms (cumeoniunicms) 1
AcKkpasicms  AOCTIKYBAHOTO TIOHATTS HE BUKIMKAIOTh CyMHIBY. Ha 3amuTaHHsS aHKeTH Mpo
30BHIIIHIM BHUIJIAJ PECHOHICHTH AacOUIIOITh Aussteiger 13 KalIOMIOHOM, JOBIHUM BOJIOCCSM,
IpeqaMH, MPOCTUM aCKeTUYHUM OAiroM. Tunosicmv Aussteiger Monsrae B MEBHUX CTEPEOTUIIAX
HETUIIOBOI MOBEAIHKKA Ta BIAMIHHOTO CHOCOOY JKHUTTS, IO TaKOX CIIOCTEPIraeMO B pe3yJbTaTax
onutyBaHHs. [Ipeyedenmuicmo Aussteiger IOMITHA B TEKCTaxX XyI0XKHBOI JITepaTypH. 3a 3aIUTOM
Ha caiTi “Amazon.de” 3Haxomumo 698 pesynbTaTiB (cTaHoM Ha 15.02.2015 p.). Aussteiger € JIK
THUITaKEM, OCKUIBLKH BIH BIAIIOBIJA€ BCIM BHIIE3a3HAYEHNM O3HAKaM.

B. I. Kapacuk BHOKpeMIIOE cmamycHuil iHOekc — TPHUHANEXKHICTh JIOAUHU JO0 TEBHOT
COILabHOI IPYNH (32 €THIYHUMH, BIKOBUMH, T€HAECPHUMH, OCBITHIMH, MPOPECIHHUMU, MAaHHOBUMHU
ta iHmumu o3nakamu) [10, 3]. JIK tunax “Aussteiger” ¢yHKIiOHYe B IPOQECiHHOMY KHUTTi, IPOTE
HE MPUB’s3aHUM 10 KOHKPETHOI mpodecii.

JIK tumaxk Moxe 3alexaTd BiJ NEBHOT BUIYyMaHOi/(iIKIIOHATBEHOT OCOOMCTOCTI (TEpMiH
I'. T. Cnumikina) — mepcoHaXka: Tepos JITEepaTypHOro TBOpY, MAirodoi ocobu. MOoxIHBICTH
KOHKPETH3YBAaTHCS B NIEPCOHAX] XYA0KHBOTO TBOPY — BaxkJinBa Xapaktepuctuka JIK tumaxy: Harri
ySBJICHHS IIPO TOW YW TOW JIFOJCHKHM THIAX YKIIOYalOTh L€l HOro BUJA Yy CBIT MOBLIOMIIEHB PO
HbOTO, a MNpPU I[BOMY CTHpAeThcss Meka MbK Qaktom 1 ¢ikuiero [9, 235]. Tak, Aussteiger
MPOCTEXKYEMO B 0araThOX XYHOXKHIX KHHUTax (3a3Buuail manoBimommux, Hamp. Jl. Kuext, E. Bamni,
P. llImenr, U. Hoitnep Ta iH.) 1 pinpmax “Into the Wild”, “Die Wand”, “Eat, pray, love” Tta in.,
TOJIOBHI Tepol SIKUX MOXYTh OYTH MPOTOTUIIYHUMH 00pa3amMu BiamoBiqHOTO miaTumy — “Aussteiger
13 cycrinberBa”, “Aussteiger i3 micra” abo x “Aussteiger i3 mpodecii”. JIK Tunmax “Aussteiger” e
JUCTIEPCHUM, OCKLUTBKH aCOIHIOETHCS 3 YHCIEHHOK COINIaJbHOIO IPYIOI0 Ta MOXKE OYTH BII3HAHUM 1
3 mO3uILil rpynu Aussteiger, i 3 iHAMBITyaIbHIX OPUTIHAIBHKUX MPOSBIB TOCTIHKYBAHOTO TTOHSTTSL.
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VY teopii ananizy JIK tunaxis B. I. Kapacuk it O. O. JIMmutpieBa cniBBimHOCATh MOHATTA «JIK
TUTIAX» 13 IHIIUMHU, SKI HAJNEXKATh O KOMYHIKATHBHOI MOBEMIHKH JIOAWHH: «POJIb», «aMILTyay,
KIEPCOHAKY, «IMIIDK», KCTEPEOTHID» Ta KMOBHHI mopTpeT» [8].

VY BuszHauenHi BinMiHHoctedl JIK tunaxy Big poni B. Il Kapacuk # O. O. [ImutpieBa
3ayBaXyIOTh, IO Hallp MEBHUX pPOJILOBUX PEAKIi — JHUIIE YacTKOBa HOTO XapaKTePUCTHKA.
[loBeniHkOBI peakiii THUIMAXy BiIPI3HAIOTHCS Bifl POJBOBUX MPUIHCOK OUIBIIOK KUTBKICTIO
cy0’eKTUBHUX, ocoOucTicHuX (akTopi [8]. Aussteiger BUKOHYIOTh pOJib IHIMKATOpA CYCIUILHOTO,
€KOHOMIYHOTO, MTOJIITAYHOTO PO3BUTKY Ta MOPAIBHOTO PIBHSI CYCITUTHLCTBA.

Amnaya — pi3HOBHI poJii, 11 IHAWBIAyaJbHA, OCOOMCTICHO 3a0apBlieHa Mpe3eHTaIis. Turax
00’eKTHBHINIMIA, BIH HE € camompe3eHTamielo [8]. €aMHA TOYKAa JOTHKY IOHATH «THUHAX» 1
«amIuTya» — ¢ THITI30BaHICTh BiTHOCHO 00pa3iB mrojieil. AuSSteiger MoXXyTh BUCTYIIATH, HATIPUKIIA],
B aMIlTya O13HECMEHa, KOTPUM BIIKPUB HEBEIMKY MMBOBAPHIO B OYyXTI XiIli.

Ha BinMiHy Bin nepcomasica TMNAX HE 3aBXKJM KOHKPETHU3YETbCS B XYAO0XKHHOMY TBOpl. Bin
BHUCTYIA€ y3arajJbHEHHSM pealbHUX a00 BUIAYMaHHUX OCI0, CTa€ MEPCOHAXKEM TUIBKUA TOJI, KOJH
B1I0Opa)KaeThCs y CBIIOMOCTI aBTOpa abo Hapartopa. IlepcoHaxky HEe 000OB’SI3KOBO OyTH THUIAXKEM,
OCKUJTbKM HE BCI MEPCOHaXi € y3araabHeHHM oOpa3zom [8]. Aussteiger BHCTyIae MEPCOHAXKEM Y
KHMTrax Ta pibMax, y KMX 1€ThCsl IPO BIIMIHHUM BiJl 3araJIbHOMPUMHSITOTO CHOCi0 )KUTTA abo Ipo
TMOIIIYK CBO€ET IIEHTUYHOCTI i YHIKaJIbHOCTI.

Ha nymky B. 1. Kapacuka ta O. O. JIMUTpi€BOi, TOHATTS iMidXC Ta MUNAX’C MAIOTh TOYKH
notuky. O0uasa GopMyIOTh CHCTEMY IIIHHOCTEH, XapaKTepU3YIOThCS BETUKUM CTYIEHEM 00pa3HOCTI
i tunizanii. Ilpote iMimk crpolirye ocoOucTiCHUIT 00pa3, HABMHCHE BUCBITIIIOETHCS JIMIIE OJHA 3
HOT0 XapaKTePUCTHK. « K0 MK GOPMYETHCS CBIIOMO, € IHCTPYMEHTOM I 0OpPOOKH CYCTTUTBHOT
IYMKH <...>, TO THIa)K BUHUKAE CTUXIHHO B Pe3y/IbTaTi pO3BUTKY cycmiibeTBa» [8, 20]. Aussteiger —
CTUXIMHO chopMOBaHe SBHIIEC HA HAUBHUIIIOMY 11011 pO3BUTKY HIMEIILKOTO CYCIILCTBA.

Cmepeomun, sk 1 JIK Tumaxk, xapakTepu3yeTbcs O3HAKaMH Y3araJlbHEHOCTI, CTIHKOCTI,
eMOITIOHATBHOT 3a0apBieHOCTI Ta OINHHOCTL. CTEepeoTHNHI YSABICHHS BXOIATH Y TOHSTTS
«JIIHTBOKYJIbTYPHUM THITAX», OCKUIBKH BiH € y3arajdbHEHHsIM. [IpoTe, «Ha BiIMIHY BiJl CTEPEOTHITY,
JIK Tumnak npuB’si3aHuii 10 peanbHOl a00 HasBHOI KOJHKCH 4M (IKI[IOHATBHOI ocobucrocti» [8, 14].
JIK Tunax, KpiM CTEpEOTHUITHUX O3HAK, MICTUTh 00 ’€KTHBHI THIII3aIlii, IKi 0OyMOBIIIOIOTh HOTO SK
SIBUILIE.

CTBOpEHHSI MO8HO20 nopmpema  XapaKTEPU3YETbCSI OMUCOM  CHEHU(IKA  MOBICHHS
ocobucrocti. Ha mymky B. I. Kapacuka ta O. O. IMutpieBoi, came 0COOIMBOCTI BUKOPHUCTAHHS
HUMHM MOBHHUX OJIMHHIIb, & TaKOXX TapaBepOajibHA IMOBEIIHKA (KECTOBO-MIMIYHI XapaKTEPUCTHUKH,
BHOIp MTUCTAHIIIN y CITUTKYBaHHI) JAOTh MiJICTaBy TOBOPUTH PO MPUHATICKHICTh KIIOPTPETOBAHOTO»
JI0 TIeBHO1 colianbHOi rpynu. Onuc MOBIIEHHEBOTO mopTpeTa i mocnimkennsa JIK tunaxy — sBuina
CXO0XI, MPOTE BCE K HE TOTOXKHI [8]. MOBIIEHHEB] XapaKTEPUCTUKH THITI30BAHOT 0COOUCTOCTI — JIUIIIE
YacTHHA MPOSBY TUNAXY. MOBJICHHEBE OPTPETYBaHH KOPHCHE JIs IOT0 MOJIEIIOBaHHS, IPOTE 11€
HE TO0JIOBHE 3aBJaHHS JOCHIIIKEHHS.

VY nponoHoBaHii po3Bifmi posrisaaemo JIK Tunax sk pisHoBHI KOHIENTY [7]. 3 ypaxyBaHHIM
yCIX MOTJIAIB CY4acHOTO PO3YMIHHS TEPMIHA KOHYenm, a caMe WOro KOTHITUBHOI MPUPOJIU, MOBHOI
BUP@XEHOCTI ¥ NPUHAIEKHOCTI 10 KYJIbTYpPHO MAapKOBAaHHUX CYTHOCTEH, BI3bMEMO 3a OCHOBY
BU3HAYEHHS KOHLENTY, 3anpornoHoBaHe B. I. Kapacukom: «Kouyenm — ne 6araromipHe CMHUCIIOBE
YTBOpEHHS, Ke Mae oOpa3Huid ((peiiMoBuil), OMMCOBUN (MOHATTEBO-ASIHIIAHUI) Ta IIHHICHUN
Bumipu» [5, 75-80]. BinmoBigHo 10 cka3aHOTO BHUINlE, KOHIENT — II€ MEBHE aOCTpaKTHE Ifiie, 0
CKJIQJIA€ThCS 3 TPbOX KOMIIOHEHTIB: 00pa3HOTO, MOHATTEBOTO U IiHHICHOTO. LliHHICHUIN CKIIaJHUK €
HallsICKpaBilIMM HOCIEM KyNbTypHOI iH(popMarii. 3ayBaXMMO, IO IIHHICHE HayaJlo B KOHLEMTI
OCHOBOIIOJIOJKHE.

KoHIlenT noBUHEH akTyani3yBaTHCS B MOBi, caMe B I[bOMY BHUSIBIISIETHCSI HOTO MOBHA CYTHICTb.
Kpim imeni KOHIENTy iCHye BeNMKa KUIBKICTh IHIIMX BepOalbHUX 3ac00iB, 3a JOTIOMOIOIO SIKHX
KOHIIENT «3aKpilIIOETbcss B MOBI». OpHMM 31 crnocoOiB  akTyanizaiii KOHLENTIB y MOBI
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O. O. ImutpieBa Ha3WBa€ TPEUEACHTHI TEKCTH Ta XapaKTepu3ye iX $K JIHTBOKYIBTYPHI, IO
CKJIQJIAI0TBCA 3 «KYJIbTYPHO-MApKOBAaHUX OJHWHHUIL 1 BUPAXKAKTH Y KOHI[CHTPOBAHOMY BUTJISIT
BIZIOMOCTI PO KyJAbTYpYy MeBHOro Hapoay» [2, 147-151]. Omxe, mpeueaeHTHI TEKCTH MICTATH
IIHHICHI IOMIHAHTH, 32 SIKUMHU BU3HAYAETHCS TUI Ti€l YU Ti€i KyIbTYpH.

Po3pi3HSAIOTE JIHMBOKOTHITMBHI W JIHTBOKYIBTYpHI KoHuenTH. Ilepmri — me MeHTanmbHI
YTBOPEHHS, SIKI MICTATh THII3YIO4i (parMEeHTH IOCBiTy, IO 30epiraloThCsi B TaM SITi JIIOJHHU.
TunizoBaHICTh TUX OJWHUILL 3MIIHIOE YSBIICHHS Y BUTJISAI PI3HUX CTEPEOTHINIB, a iX YCBIIOMIICHHS
J03BOJIIE TIepeAaTd IHGOpMAIliF0 TPO HUX IHIIMM JIOASM, iX 3HAUYYIIICTh 3aKPIMUIIOE B
IHIMBIOyalbHOMY Ta KOJEKTHMBHOMY JOCBifl BaXJIMBI XapakTepucTuku nilicHocTi. Crnemnmdika
JIHTBOKYJIBTYPHUX KOHIIENTIB IOJISTa€ B TOMY, IO BOHH MICTSITh KYJIbTYpPHO MapKOBaHY O3HAKY,
CYTTEBY JJI1 PO3YMIHHS TOrO YM IHIIOIO €THIYHOTO 00’€AHaHHA, Hanpukian: «Boms», «Jloms»,
«CrpaBeyuBICTh», «CB0OOO1a», «YHac», «CoBICTh» Ta 1H. [6].

Cnig 3ayBaKuTH, IO JIHTBOKOTHITUBHMN Ta JIHTBOKYJIBTYPHMM MIIXOIU 10 PO3YMIHHA
KOHIIETITY HE € B3a€EMOBUKIIIOYHUMU: KOHIIENT SIK MEHTAJIbHE YTBOPEHHS y CBITOMOCTI 1HAMBIZA —
BHXIJ 0 KOHIENTOC(HEpH COIiyMy, a OTKe, Ha KYJIbTYpy, a KOHIICNT SIK OJWHHIII KYJIbTYpH —
(ikcarliss KOJEKTUBHOTO JOCBiMy, KM CTae JOCSATHEHHsSM iHauBima. Ll migxomum pi3HATBCA 3a
BEKTOPAMH IIOJ0 CTABJICHHS 70 1HIWBiNA: JIIHTBOKOTHITUBHUN KOHIENIT — II€ CHPSIMOBAHICTH Bif
IHAMBIAYyaJIbHOI CBITOMOCTI A0 KYJIbTYPH, a JIIHIBOKYJAbTYPHUI KOHUENT — BiA KYJIbTYpU 0
HAUBITyaTbHOT cBigomocTi [6, 139]. Cepen npuxmipHUKIB niepiioro miaxoay — C. A. XKaboTuHchKa,
0. O. CeniBanoBa, M. M. bonnaupes, O. C. KybpsikoBa, [Ix. Jlakopdp Ta 1H.; ngpyroro —
I. O. T'ony6oBcrka, B. B. XKaitBoponok, A. BexxOurpka, B. A. Macnosa, 0. C. Crenanos Ta iH.

M. M. bonaupeB migkpecioe, M0 3a KOHILENTOM MOXYTh CTOSITH 3HAHHS PI3HOTO pPIBHS
a0ctpakiii, a Takox Horo ¢opmaru (meBHa (opma abo crmocid TpeacTaBJICHHS 3HaHb Ha
MHCIMHHEBOMY Y¥ MOBHOMY PiBHSX): 1) KOHKPETHO-UYTTEBUN 00pa3; 2) ysIBJICHHS, CXeMa, IMOHSTT,
npoTotul [1]. 3icTaBiIeHHS TUTIOJIOTM KOTHITUBHUX 1 KYJIBTYPHUX KOHIIENTIB JIEMOHCTPYE HAsBHICTD
KOpEJATIB: npomomun SK PI3HOBUJ KOTHITHBHOTO KOHIENTY Ta mMunaxc — Pi3HOBH]
JIHTBOKYJIBTYPHOTO.

BucHOBKM Ta mepcneKTHBH MNOJAJBLIIOr0 AOCTiakeHHsl. OTxe, MEXYIOUd 3 IHIIUMH
0a30BUMH MOHATTAMH JIIHTBOKYIbTYpoJiorii (MO Ta konnenToM), JIK Tunax € HOBUM 1 CBOEPITHUM
MOBHMM (eHoOMEeHOM. Y Hamiiii HaykoBii posBimami Mu mnpueanyemocs no B. 1. Kapacuka Ta
O. O. ImutpieBoi # posrismaemo JIK Tumaxk sk pi3HOBHJA JIHTBOKYJBTYPHOTO KOHIIEITY, IO
aHanizye tunizopany MO [8]. AKTyanapHICTh Ta HAyKOBa IIHHICTH ITI€T JTIHTBOKYJBTYPHOI OJWHHII
OYEBHUHA: 1€ HE JUIIe Kiacudikaiisi 0COOMCTOCTEH 3a MPHUHIIMIIOM YITI3HABAHOCTI M KYJIBTYPHOT
MapKOBAHOCTI, I1¢ TaKOX CIpo0a MPOHUKHYTU B KOHIIENTOC(EpY HOCIIB CBO€I UM 1HILIOT KYJIbTYpH.
OCKUTbKM OMIHYIOUMM HAyaloOM y KOHIENTI € aKCIOJIOTIYHe, TO THMHaX — Iie crnpoba molyayBaTu
KAy [[IHHOCTEH KyIbTypH, YCTAHOBUTH OPIEHTHUPU MOBEIIHKH il HOCIIB.
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Bouaapuyk Enena. JIMHrBOKYJbTYpHBI THHax AUSSteiger B JHHIBOKYJLTYpoOJoruu. IIpoaHaan3upoBaH
Aussteiger xak TuHrBOKyabTypHBIH (JIK) THIIAXK B paMKax JHHTBOKYJIBTYPOJIOTHH. JIK munajc — 3T0 THIH3UPOBAHHAS
JIMYHOCTh, Y3HABAEMOCTh KOTOPOH NMPOMCXOAMT 32 CUET HEKOTOPHIX CIEIM(UIECKHX XaPAKTEPHUCTHK BEpOAIBHOTO H
HeBepOaJIbHOIO MOBEACHWS W IEHHOCTHBIX oOpueHTamuid. OdepueHa s3bIKOBas IHYHOCTE AUSSteiger B acmekre
TUNM3MPOBAHHOTO  JIMHTBOKYJIBTYPHOTO  pedeBOro moBefeHHs. (OCHOBHBIMH — KPUTEPHAMH  JUIS  BBIJCTICHUS
JIMHTBOKYJIBTYPHBIX THHAKEH SBISIFOTCS CONMAIBHBIM KacC, TEPPUTOPHANIBHBIN NMPHU3HAK, COOBITHE, 3THOKYIbTypHAs
VHHKAIBHOCTh, TpaHcopmammoHHocTs. Ommcan  AUSSteiger 3a mpu3HAKaMH  JIMHTBOKYJIBTYPHBIX — THITQJKCH:
aCCOLMATUBHOCTh, PEKKYPEHTHOCTh, XPECTOMATUITHOCTD, IMIMPOKas y3HABAaEMOCTh, 3HAKOBOCTb, SIPKOCTb, THIHIHOCTH,
MIPEIEeCHTHOCT. JIMHTBOKYIBTYPHBIN THITAX OTAETECH OT CMEXHBIN MOHATHH, MPUHAUISKAIINX K KOMMYHHKaTHBHOMY
MOBEJCHUIO, TAKUX KaK: POJIb, aMILIya, UMUK, CTEPEOTHII, PeUeBOM MOPTpeT. JIMHIBOKYIBTYPHBIN TUMAXX PACCMOTPEH
KaK JIMHIBOKYJIBTYPHBIH KOHIIENT, KOTOPBIH COCTOWT M3 TPEX KOMIIOHEHTOB: MOHSITHUIHOTO, 0Opa3HOro, EHHOCTHOTO.
JIMHrBOKYNBTYpHBIN THITAXK — KOHLENT, U3y4arOIUi TUITH3HPOBAHHYIO S3BIKOBYIO INYHOCTS.

KiroueBbie c¢j10Ba: JHHIBOKYIBTYPOJIOTUS, JIMHTBOKYIBTYPHBIA THIAX, KOHLENT, S3BIKOBas JIMYHOCTD,
Aussteiger.
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Bondarchuk Olena. Linquocultural Type Aussteiger in the Cultural Linquistics. The article analyzes
Aussteiger as the linquocultural type in the framework of cultural linguistics. LC type - is typed personality which
recognition is due to some specific characteristics of verbal and non-verbal behavior and values. Linguistic identity
Aussteiger is involved in the aspect of the typed linguocultural verbal behavior. The main criteria for the selection of
linguocultural types are social class, territorial, event, ethno-cultural uniqueness, transformationality. Aussteiger is
described for signs linguocultural typecasting: associativity, the recurrent, wide recognition, sign, brightness, typicality,
precedent. Linguocultural type is separated from the adjacent concepts belonging to the communicative behavior, such
as: the role, line of character, image and stereotype speech portrait. Linguocultural type is considered as linguocultural
concept, which consists of three components: the conceptual, figurative and value components. Linquocultural type —
concept which studies typed language identity.

Key words: cultural linguistics, linguocultural type, concept, language personality, Aussteiger.
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MOBJIEHHEBA AT'PECISI B IHTEPHET-KOM YHIKAIII

PO3risiHyTO IHTEpPHET-KOMYHIKaIil0 SK TpOoIeC B3aEMOOOMIHY iH(OpMaIi€0 MiX Cy0’€KTamMH 3a JIOMOMOTOI0
BepOaIbHUX Ta HEBEPOAILHUX KOMYHIKATUBHHUX CHCTEM, OITOCEPEAKOBAHMX KOMIT IOTEPHUMHU 3aC00aMH KOMYHIKAIlii, sSKi
BIJIKPMBAIOTh HOBUI BHUMIpP Y JIFOJCHKOMY CIIUIKYBaHHI ¥ JafOTh MOXKJIMBICTh 30€piraTH Ta IIBHIKO MEPEIaBaTH BEIUKI
obcsru iHdopmMaliii, BUKOPUCTOBYBATH ayio- 1 BiZ€OKaHal W CIUIKYBaHHs, a TAKOX CIIIKyBaThucs B pexxkumi on-line,
TOOTO B O€3MOCepeNHbOMY JIIHIHHOMY KOHTAaKTI 3 PECHOHICHTOM. BHSBIICHO JECTPYKTHBHI KOMYHIKATHBHI HaMipH y
(dhopMi MOBJIEHHEBOI arpecii B Pi3HMX BHIaX IHTCPHET-CIIJIKYBaHHsA. [IpoaHayi3oBaHO MPOSBH COLIaabHOI arpecii y
MpaIpiX BITYM3HIHUX Ta 3apyODKHMX JIOCITITHHUKIB. BHsBIEHO Ta CHiBCTaBlIEHO eKCIPeCHBHI (hOPMHU IHTEPHET-B3a€MOIIi:
TpoiiHry, ¢Queliminry, kibepnepecmigyBaHHsi (KiOepOy/UTiHTY) y colMepexax Ta Ha caiitaXx MONMyNISIpHUX BHUJAHb.
3arpornoHOBaHO THUIIOJNOTII0 HAHOUIBII MOIIUPEHUX BHIB TPOIiHrY, (ielmiHry ta kibepOysriHry. Busnaueno, 1o
BipTyaJIbHE CIIUIKYBaHHS 3 IMOPYILICHHSIM €TUKU MEPEKEBOI B3a€EMOJIiT BUKOPUCTOBYETHCS 1 Y MPOLIEC] CHIJIKYBaHHS MIX
NepcoHi(piKOBAHUMH YYaCHUKAMHM, 3alliKaBICHUMH B OUIbLIIA yIi3HABaHOCTI, myOsiyHOCTI abo emaTtaxi, 1 B mpoleci
AQHOHIMHOI B3a€MOJIi KOPHCTYBayiB, siKa 3JIHCHIOETbCS 0O€3 MOXIMBOCTI ifeHTudiKalii 3 peajbHUM CY0’€KTOM
BIPTYaJIbHOTO CITUJIKYBAaHHS, 100 KOHTPOJIOBATH JKUTTS IHIIMX JIFOJIeH, MaHIMyJIIOBaTH HACTPOSIMH W TOBEIIHKOIO,
3aJI0BOJIBHSITH BIIACHI OaKaHHSI.

KoarouoBi ciioBa: MOBJICHHEBA arpecis, IHTEpHET-KOM yHIKallis, TPOIIHT, (IelMiHr, KibepOyITiHT.

IlocranoBKka HaykoBoi npodJeMu Ta ii 3HaYeHHs. J[eCTpYKTUBHI KOMYHIKATUBHI HaMIpH, sK1
BUSIBJIIIOTH ce0e Yy hopMi MOBJIGHHEBOT arpecii y pi3HUX BHJIaX KOMYHIKaIlii, 3HAYHO aKTHUBI3YBaJIUCS
BIIPOJIOBK OCTAHHIX JECSTUIITh. 3 PO3BUTKOM [HTEpHETY, 3 MIABUILEHHSIM KOMII FOTEPHOI IPaMOTHOCTI1
CyCHUIbCTBa, (DOKYC yBaru JIHTBICTIB, IMOJITOJOTIB, MCHXOJOTIB, COLIOJOTIB CIPSIMOBYETHCS B OiK
IHTepHET-KOMYHIKallii, ockulbku IHTepHeT, sk 3ayBaxye O. B.bamtsicHikoBa, cTaB BiAKpUTHM
iHpOpMAaILIHHUM TPOCTOPOM, IO J03BOJIAE OE3MOCEPEHIO YYacTh YHTAYIB y Jiajio31 HaBKOJIO MO,
sKa BUKJIMKA€E MPOTHIIEKHI a00 HeotHo3HauH] peakii [1, 169]. CninkyBanus B [HTepHeTi — ckinaane i
OaratoacrnekTHE SBHUIIE, SKE€ CIPUIMAIOTh HEOJHO3HAYHO, OCKUIBKM HEMOXKIIUBICTh BCTAHOBHUTHU
MOBHOI[IHHUNA BepOaJbHUII KOHTAKT 31 CIIBPO3MOBHUKOM 3a JOMOMOTOK €MOIld Ta MOYyTTiB
KOMIIEHCYIOTb 32 JIOTIOMOT'OIO CJIiB Ta CUMBOJIIB.

AHaJni3 ocTaHHiX aocaizkeHb i myOaikaunii. [IposiBu MoBiIeHHEBOT arpecii y pi3HUX cdepax
KOMyHiKarii po3risaaroTs y npaigx T. O. Boponmosa, K. ®@. Cenoa, O. II. CkoBOpOIHUKOBA,
B. I. [llaxoBchKOTO. SApO arpeCMBHUX MOBJIEHHEBHX IPOSIBIB — IHBEKTHBY — aHAJI3yIOTh Yy CBOiX
mpamsix M. JI. Tones, C. B. Jloponina, B. I XensBic, C.B. Cunuenko, T. B. Yepuwuiiona,
b. S. Hlapipynnin ta iH. 3a3BU4ail JOCHIIHUKM Y CBOiX PO3BIOKAaX pPO3IVISIAIOTh MOBIIEHHEBY
arpecito ik crocid MaroreHHoi KOMYHIKaTMBHOI B3a€MO/Iii, 00pa3irBe JeCTPYKTUBHE CIUIKYBaHHS,
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